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Diese Bedienungsanleitung kann jederzeit per Email im PDF-Format unter 
info@northpoint.de angefordert werden. Alternativ kann diese Bedienungs- 
anleitung auch per Telefon / Email beim zuständigen Kundenservice (siehe 
Garantiekarte) angefordert werden.
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Hinweise zu dieser  
Bedienungsanleitung 

Diese Bedienungsanlei-
tung gehört zu dieser LED 
Sicherheitsweste (im  

Folgenden nur Sicherheitsweste  
genannt). Sie enthält wichtige  
Informationen zur Handhabung und  
Pflege. Lesen Sie die Bedienungs- 
anleitung, insbesondere die Sicher-
heitshinweise, sorgfältig durch,  
bevor Sie die Sicherheitsweste 
benutzen. 
Die Bedienungsanleitung basiert auf 
den in der Europäischen Union  
gültigen Normen und Regeln.  
Beachten Sie im Ausland auch 
landesspezifische Richtlinien und 
Gesetze. 
Bewahren Sie die Bedienungs- 
anleitung für die weitere Nutzung 
auf. Wenn Sie die Sicherheitsweste 
an Dritte weitergeben, geben Sie 
unbedingt diese Bedienungs- 
anleitung mit. 

Symbole
Die folgenden Symbole und Signal-
wörter werden in dieser Gebrauchs-
anleitung, auf der Sicherheitsweste 
oder auf der Verpackung verwendet.

 WARNUNG!
Dieses Signalsymbol/-wort bezeich-
net eine Gefährdung mit einem 
mittleren Risikograd, die, wenn sie 
nicht vermieden wird, den Tod oder 
eine schwere Verletzung zur Folge 
haben kann.

HINWEIS!
Dieses Signalwort warnt vor  
möglichen Sachschäden.

Mit diesem Symbol 
gekennzeichnete 
Produkte erfüllen 
alle anzuwendenden 
Gemeinschaftsvorschrif-
ten des Europäischen 
Wirtschaftsraums.
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Mit diesem Symbol  
gekennzeichnete  
Elektrogeräte gehören 
der Schutzklasse III an.

IP44 Geschützt gegen feste 
Fremdkörper mit 
Durchmesser ≥ 1,0 mm 
und gegen Spritzwasser. 

Lieferumfang /  
Produktteile
Mit dem von Ihnen erworbenen  
Produkt erhalten Sie:
– 1 x LED Sicherheitsweste
– 1 x Li-Ion Akku 3,7 V 1000 mAh
– �1 x CR2032, 3 V Knopfzelle für 

rückseitige LEDs
– 50 cm Micro USB Ladekabel
– �Bedienungsanleitung
– �Garantiekarte
Bitte überprüfen Sie vor dem ersten 
Gebrauch die Vollständigkeit der 
Lieferung und benachrichtigen Sie 
uns innerhalb von 2 Wochen nach 
dem Kauf, falls die Lieferung nicht 
komplett sein sollte.

Bestimmungsgemäßer 
Gebrauch
Die Sicherheitsweste ist für den  
freizeitorientierten Einsatz nach  
EN 13356:2001 konzipiert. 
Entspricht neben den Allgemeinen 
Richtlinien der Produktsicherheit 
auch der EG-Richtlinien/-Verordnung 
über Persönliche Schutzausrüstung 
KAT.II (abnehmbares Zubehör), 
2014/425/EU.
Das Produkt ist konzipiert für eine 
erhöhte Sichtbarkeit bei Sportarten 
wie Laufen, Radfahren, Reiten usw. 
Es ist nicht für Bereiche geeignet, 
wo eine hochsichtbare Warnweste 
erforderlich ist. 
Sie kann nicht als hochsichtbare 
Warnweste im Kraftfahrzeug 
eingesetzt werden, wie sie nach 
StVO zum Mitführen in Kraft-
fahrzeugen gefordert ist. 
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HINWEIS!
Der Artikel ist nicht zur 
Raumbeleuchtung im Haushalt 
geeignet. Der Artikel ist für den nicht 
professionellen Gebrauch konzipiert 
und für gewerbliche Zwecke 
ungeeignet.

Sicherheitshinweise

 WARNUNG!
Nicht geeignet für Kinder und 
Personen mit Einschränkungen. 
Sensible Geräte gehören nicht in 
Kinderhände. Auch Personen mit 
eingeschränkten physischen,  
sensorischen oder geistigen Fähig-
keiten sollten die LED Sicherheits-
weste nur angemessen und unter 
Aufsicht verwenden. Kinder sollten 
die Sicherheitsweste grundsätzlich 
nur unter Aufsicht nutzen, damit 
sichergestellt ist, dass sie mit dem 
Gerät und den beiliegenden  
Zubehörteilen nicht spielen. 

 WARNUNG!
Halten Sie auch das Verpackungs- 
material von Kindern und Personen 
mit Einschränkungen fern.  
Es besteht Erstickungsgefahr.
Kinder können sich beim Spielen 
in der Verpackungsfolie ver- 
fangen oder mitgelieferte Klein-
teile verschlucken und ersticken. 

	− Lassen Sie Kinder nicht mit der 
Verpackungsfolie spielen.

	− Halten Sie Kinder von Kleinteilen 
fern.

 WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
	− Das Produkt enthält Batterien. 
Wenn diese Batterien verschluckt 
werden, kann dies zu schweren 
inneren Verletzungen und sogar 
zum Tode führen.

	− Wenn Sie vermuten, dass eine 
Batterie verschluckt oder auf andere 
Weise in den Körper gelangt ist, su-
chen Sie umgehend einen Arzt auf.
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	− Fassen Sie ausgelaufene Batterien 
nicht an. Sollten Sie doch einmal 
mit Batterieflüssigkeit in Kontakt 
kommen, waschen Sie die be-
troffene Stelle gründlich und mit 
reichlich klarem Wasser ab. Wenn 
austretende Batterieflüssigkeit 
eine Hautreaktion hervorruft oder 
in die Augen gelangt, nehmen 
Sie zusätzlich ärztliche Hilfe in 
Anspruch.

	− Bewahren Sie sowohl neue als 
auch gebrauchte Batterien für 
Kinder unzugänglich auf.

	− Wenn sich das Batteriefach nicht 
mehr sicher verschließen lässt, 
verwenden Sie das Produkt 
nicht mehr. Entnehmen Sie die 
Batterien und bewahren Sie sie 
für Kinder unzugänglich auf.

	− Wenn Sie vermuten, dass eine 
Batterie verschluckt oder auf an-
dere Weise in den Körper gelangt 
ist, suchen Sie umgehend einen 
Arzt auf.

	− Fassen Sie ausgelaufene Batterien 
nicht an. Sollten Sie doch einmal 

mit Batteriesäure in Kontakt 
kommen, waschen Sie die be-
troffene Stelle gründlich und mit 
reichlich klarem Wasser ab. Wenn 
austretende Batteriesäure eine 
Hautreaktion hervorruft oder 
in die Augen gelangt, nehmen 
Sie zusätzlich ärztliche Hilfe in 
Anspruch.

Gefahren durch Akkus  
und Batterien!

 WARNUNG!

Explosions- und Brandgefahr!
Unsachgemäßer Umgang mit den 
integrierten Akkus bzw. Batterien 
des Produktes kann eine Explosion 
oder einen Brand verursachen.

	− Wenn Sie Akkus/Batterien un-
sachgemäß verwenden, besteht 
die Gefahr von Explosionen oder 
von Verätzungen durch auslaufen-
de Akku- bzw. Batterieflüssigkeit.

	− Werfen Sie Akkus/Batterien nicht 
ins Feuer. Sie können explodieren 
oder giftige Dämpfe verursachen.
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	− Setzen Sie Akkus/Batterien nicht 
uneingeschränkter Sonnenein-
strahlung und Hitze aus.

	− Nehmen Sie Akkus/Batterien nicht 
auseinander und schließen Sie sie 
nicht kurz. 

	− Laden Sie den Akkus/Batterien  
bei normaler Raumtemperatur 
(ca. 20° C) auf.

Hinweise zum Gebrauch

HINWEIS!

Die LED Sicherheitsweste ist mit 
einem reflektierenden Obermaterial 
ausgestattet, um bei Dunkelheit die 
Sichtbarkeit des Trägers für andere 
Verkehrsteilnehmer zu erhöhen 
und so das Risiko von Unfällen zu 
verringern. Zusätzlich ist die LED 
Sicherheitsweste mit einer zuschalt-
baren Wegeleuchte sowie LEDs als 
Blink- oder Dauerlicht ausgestattet.

	− Tragen Sie die Sicherheitsweste 
stets geschlossen, um die optima-
le Wirkung zu erzielen.

 WARNUNG!

Eine bessere Sichtbarkeit kann 
Unfälle nicht komplett verhindern. 
Seien Sie daher stets aufmerksam im 
Straßenverkehr. 

 WARNUNG!
Die LED-Sicherheitsweste schützt 
nicht gegen mechanische Einwir- 
kungen, Chemikalien, Flammen, 
Strahlung oder sonstige Gefahren. 

 WARNUNG!

Die erhöhte Sichtbarkeit bezieht 
sich auf saubere, unbeschädigte und 
unverdeckte Kleidung. Der Schutz 
kann sich verringern, wenn die Klei-
dung verschmutzt ist, durch Nässe 
und normalen Verschleiß. Durch das 
Tragen eines Rucksacks, Tornisters 
o.Ä. ist eine 360°-Sichtbarkeit 
nicht mehr gewährleistet und 
die Schutzwirkung entsprechend 
verringert.
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HINWEIS!
Prüfen Sie die Kleidung vor jedem 
Gebrauch auf sichtbare Schäden 
und Verschmutzungen, die die 
Sichtbarkeit beeinträchtigen können. 
Beschädigte oder verschmutzte 
Warnkleidung kann Ihren Zweck 
nicht ausreichend erfüllen, die 
Schutzwirkung kann auch nicht 
wiederhergestellt werden! Auch 
durch Alterung, Verschleiß, falsche 
Lagerung u.Ä. kann die reflektieren-
de Wirkung allmählich nachlassen. 
Wir empfehlen daher eine maximale 
Gebrauchsdauer von 5 Jahren ab 
Herstelldatum.

Technische Daten
Modelle NP-SLW-SML
Lichtquelle Hauptleuchte:  

1 x COB LED Chip 
Nebenleuchten:  
4 x weiße LEDs 
Rückleuchten:  
4 x rote LEDs

Stromver- 
sorgung

 
3,7 V 1000 mAh 
Li-Ion Akku für die 
Haupt- und Neben-
leuchte 
3 V CR2032 
Knopfzelle für die 
Rückleuchten

Material  
Sicherheits-
weste 

 
 
Polyester

Umgebungs- 
temperatur

 
–10 bis +30 °C

Schutzart IP44, spritzwasserge-
schützt
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Übersicht
1 LED Sicherheitsweste
2 Hauptleuchte
3 Nebenleuchten
4 Funktionsknopf Haupt- und 

Nebenleuchten
5 USB-Eingang mit 

Spritzschutzklappe
6 Rückleuchten

7 Funktionsknopf Rückleuchten
8 Indikationsleuchte
9 Aufbewahrungstasche mit 

Reißverschluss
10 Stofflasche am Batteriefach
11 Batteriefach
12 Verstellgurte
13 USB-Ladekabel
14 3 V Knopfzelle CR2032

5

4

2

13

2 7

63

12

1

9

118 14

10

Vorderseite Rückseite
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Inbetriebnahme
LED Sicherheitsweste und  
Lieferumfang prüfen 

HINWEIS!
Beschädigungsgefahr!
Wenn Sie die Verpackung unvor-
sichtig mit einem scharfen Messer 
oder anderen spitzen Gegenständen 
öffnen, kann die Sicherheitsweste 
schnell beschädigt werden. 

	− Gehen Sie beim Öffnen sehr 
vorsichtig vor.

1.	 Prüfen Sie, ob die Lieferung  
vollständig ist. 

2.	 Kontrollieren Sie, ob die LED  
Sicherheitsweste und das USB  
Ladekabel Schäden aufweisen.  
Ist dies der Fall, benutzen Sie die 
Sicherheitsweste nicht. Wenden 
Sie sich über die auf der Garantie-
karte angegebene Serviceadresse 
an den Hersteller. 

3.	 Entfernen Sie das Verpackungs-
material und entsorgen Sie es 
ordnungsgemäß. 

Laden der LED Sicherheits-
weste

	− Laden Sie die LED Sicherheits-
weste 1  nur in trockenen 
Innenräumen auf. Bevor Sie die 
LED Sicherheitsweste das erste 
Mal verwenden, laden Sie den 
Akku bitte vollständig auf. Bitte 
benutzen Sie hierfür nur das 
mitgelieferte USB-Ladekabel 13 . 
Die Leuchte darf nicht während 
des Ladevorganges betrieben 
werden.

	− Öffnen Sie die Spritzwasser-
schutzklappe des USB-Einganges 
5  auf der Unterseite der 

Hauptleuchte 2 .
	− Verbinden Sie das mitgelieferte 
USB-Ladekabel mit dem USB- 
Eingang.

	− Zum Aufladen das USB-Ladekabel 
mit einem USB-Netzadapter 
(5 V ⎓, max. 1 A) verbinden. 
Alternativ verfügt Ihre Steck-
dose ebenfalls über einen USB 
Ausgang.
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	− Die Ladezeit beträgt maximal  
3 Stunden.

	− Solange die LED Sicherheitsweste 
lädt, leuchtet die Indikations-
leuchte 8  rot. Sobald die LED 
Sicherheitsweste vollständig 
geladen ist, leuchtet die Indika-
tionsleuchte grün. Ziehen Sie das 
USB-Ladelkabel vorsichtig heraus.

	− Schließen Sie die Spritzwasser-
schutzkappe des USB-Einganges 
wieder um den Artikel auch bei 
regnerischen Wetterverhältnissen 
sicher nutzen zu können.

Leuchtfunktionen  
der vorderen Leuchten
1 x Drücken: �Betätigen Sie den 

Funktionsknopf 4  um 
die Haupt-sowie Neben-
leuchte einzuschalten.

2 x Drücken: �Nur die Nebenleuchten 
3  leuchten.

3 x Drücken: �Nur die Haupt-
leuchte 2  leuchtet 
(„Dauerlicht“).

4 x Drücken: �Betätigen Sie den 
Funktionsknopf ein 
viertes mal, so blinkt das 
Licht der Haupt- sowie 
Nebenleuchte.

5 x Drücken: �Schaltet alle Leuchten 
aus.

Im Modus „Dauerlicht“ können Sie die 
Hauptleuchte dimmen, indem Sie den 
Funktionsknopf für einige Sekunden 
gedrückt halten.

Leuchtfunktionen der hinteren 
Leuchten
1 x Drücken: �Betätigen Sie den Funk-

tionsknopf 7  um hin-
teren 4 roten Leuchten 
einzuschalten.

2 x Drücken: �Lässt die Leuchten  
langsam blinken.

3 x Drücken: �Lässt die Leuchten 
schnell blinken.

4 x Drücken: �Schaltet die hinteren 
Leuchten aus.
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Batterien der hinteren Leuch-
ten einsetzen oder wechseln 

	− Das Batteriefach 11  verbirgt sich 
hinter einer Stofflasche 10 , die 
Sie einfach nach oben ziehen 
können.

	− Entnehmen Sie vorsichtig das  
Batteriefach 11  und achten Sie 
dabei die Kabel nicht abzureißen!

	− Klappen Sie das Batteriefach auf 
und legen Sie eine CR2032 3V 
Knopfzelle 13   wie abgebildet 
ein. Achten Sie dabei auf die 
richtige Polarität (+/–).

	− Verschließen Sie das Batteriefach 
erneut und stecken es zurück. 
Achten Sie darauf, dass der 
Funktionsknopf 7  nach vorne 
gerichtet ist und die Kabel nicht 
geknickt werden.

Aufbewahrungstasche 
Die Sicherheitsweste verfügt über 
eine kleine Aufbewahrungstasche 
9  vorderen auf der Innenseite.

In diesem Fach findet etwas Klein-
geld oder ein Schlüssel Platz.  

Öffnen Sie dazu den Reißverschluss!
Dieses Fach ist nicht wasserdicht. 
Achten Sie daher darauf, nur wasser- 
unempfindliche Gegenstände darin 
aufzubewahren.

Größenanpassung 
Mit Hilfe der Verstellgurte 12  oben 
und unten an der Sicherheitsweste 
können Sie die Größe individuell an 
Ihre Körpermaße anpassen.
Reinigung 

HINWEIS!
Beschädigungsgefahr!
Unsachgemäße Reinigung kann die 
Sicherheitsweste beschädigen.

	− Verwenden Sie keine aggressiven 
Reinigungsmittel, Bürsten mit 
Metall- oder Nylonborsten sowie 
keine scharfen oder metallischen 
Reinigungsgegenstände wie 
Messer, Metallschwämme und 
dergleichen. Diese können die 
Oberflächen und die Sicherheit 
beschädigen.



13

	− Reinigen Sie die Sicherheitsweste 
nur mit einem trockenem Tuch 
oder mit einem Staubwedel.

Aufbewahrung
Bewahren Sie die LED Sicherheits-
weste und das Zubehör an einem 
trockenen, vor Hitze geschützten  
Ort für Kinder unzugänglich auf. 
Umweltgerechte  
Entsorgung
Verpackung Entsorgung

Entsorgen Sie die Ver- 
packung sortenrein. Geben 
Sie Pappe und Karton zum 
Altpapier, Folien in die 
Wertstoffsammlung.

Altgerät Entsorgung
Sollte das Produkt einmal 
nicht mehr benutzt werden 
können, so ist jeder 
Verbraucher gesetzlich 
verpflichtet, Altgeräte 
getrennt vom Hausmüll, 
z. B. bei einer Sammelstelle 
seiner Gemeinde/seines 
Stadtteils, abzugeben.

Damit wird gewährleistet, 
dass Altgeräte fachgerecht 
verwertet und negative 
Auswirkungen auf die 
Umwelt vermieden 
werden. Deswegen sind 
Elektrogeräte mit dem 
hier abgebildeten Symbol 
gekennzeichnet. 

Batterien und Akkus dürfen 
nicht in den Hausmüll! 

Als Verbraucher sind Sie 
gesetzlich verpflichtet, 
alle Batterien und Akkus, 
egal ob sie Schadstoffe* 
enthalten oder nicht, bei 
einer Sammelstelle in 
Ihrer Gemeinde/Ihrem 
Stadtteil oder im Handel 
abzugeben, damit sie 
einer umweltschonenden 
Entsorgung zugeführt 
werden können.  
*�gekennzeichnet mit:  

Cd = Cadmium, Hg = 
Quecksilber, Pb = Blei
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Konformitätserklärung
Hiermit erklärt die Northpoint GmbH, 
dass das Produkt mit der Modellnummer 
NP-SLW-SML konform mit den gesetzlich 
vorgeschriebenen Standards ist. Eine 
vollständige EU-Konformitätserklärung 
erhalten Sie jederzeit per Email an  
info@northpoint.de oder unter folgender 
Website aufrufen: www.northpoint.de/
downloads unter Nennung der Produkt-
bezeichnung. Die LED Sicherheitsweste 
erfüllt die grundlegenende Anforde-
rungen und die übrigen einschlägigen 
Bestimmungen der VO(EU)2016/425 
(PSA) sowie der Richtlinie 2001/95/EG 
(allgemeine Produktsicherheit).

Garantiebedingungen
Sehr geehrter Kunde!
Die ALDI Garantie bietet Ihnen  
weitreichende Vorteile gegenüber der gesetz-
lichen Gewährleistungspflicht:  
Garantiezeit: 3 Jahre ab Kaufdatum (6 Monate 
für Verschleiß- und Verbrauchsteile bei nor-
malem und ordnungsgemäßem Gebrauch)
Kosten: Kostenfreier Austausch oder 
Geldrückgabe 
Hotline: Kostenfreie Hotline 

Tipp: Bevor Sie Ihre Belege einsenden, 
wenden Sie sich telefonisch oder per 
Mail an unsere Hotline. So können wir 
Ihnen bei eventuellen Bedienungs
fehlern helfen.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, 
senden Sie uns:
– �Den originalen Kassenbon und die vollstän-

dig ausgefüllte Garantiekarte
Die Garantie gilt nicht bei Schäden durch:
– �Unfall oder unvorhergesehenen Ereignisse 

(z.B. Blitz, Wasser, Feuer, etc.)
– �Unsachgemäße Benutzung oder Transport
– �Missachtung der Sicherheits- und 

Wartungsvorschriften
– �Sonstige unsachgemäße Bearbeitung oder 

Veränderung.
Die gesetzliche Gewährleistungspflicht des 
Übergebers wird durch diese Garantie nicht 
eingeschränkt. 
Die Garantiezeit kann nur verlängert werden, 
wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. 
In den Ländern, in denen eine (zwingende) 
Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung 
und/oder eine Schadensersatzreglung gesetz-
lich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich 
vorgeschriebenen Mindestbedingungen. 



15

Das Serviceunternehmen und der Verkäufer 
übernehmen bei Reparaturannahme keine 
Haftung für eventuell auf dem Produkt 
vom Kunden gespeicherte Daten oder 
Einstellungen.
Service-Adresse:
Teknihall Elektronik GmbH 
Breitefeld 15 
64839 Münster, Deutschland	
Tel.: 00800 111 00 444 
E-Mail: northpoint-service-de@teknihall.com
Importeur:
Northpoint GmbH
Bahrenfelder Str. 19 
22765 Hamburg, Deutschland

Schutzwirkung (PSA)
Herstelldatum 06/2020

Haltbarkeit der Schutz- 
wirkung bis

 
05/2025

Notifizierte Stelle für Persönliche Schut-
zausrüstung (PSA): SGS United Kingdom 
Limited, Unit 202B Worle Parkway- 
super-Mare, BS22 6WA, United Kingdom

Notified body no. 0120
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